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Mise au rebut du produit

A. Informations sur la mise au rebut à l'intention des 
utilisateurs privés (ménages)

1. Au sein de l'Union européenne
Attention : si vous souhaitez mettre cet appareil au rebut, ne le jetez 
pas dans une poubelle ordinaire !
Les appareils électriques et électroniques usagés doivent être traités 
séparément et conformément aux lois en vigueur en matière de traite-
ment, de récupération et de recyclage adéquats de ces appareils.
Suite à la mise en œuvre de ces dispositions dans les États membres, les 
ménages résidant au sein de l'Union européenne peuvent désormais 
rapporter gratuitement* leurs appareils électriques et électroniques 
usagés sur des sites de collecte désignés.
Dans certains pays*, votre détaillant reprendra également gratuitement 
votre ancien produit si vous achetez un produit neuf similaire.
*) Veuillez contacter votre administration locale pour plus de rensei-
gnements.
Si votre appareil électrique ou électronique usagé comporte des piles 
ou des accumulateurs, veuillez les mettre au rebut séparément et préa-
lablement conformément à la législation locale en vigueur.
En veillant à la mise au rebut correcte de ce produit, vous contribuerez 
à assurer le traitement, la récupération et le recyclage nécessaires de 
ces déchets, et préviendrez ainsi les effets néfastes potentiels de leur 
mauvaise gestion sur l'environnement et la santé humaine.
2. Pays hors de l'Union européenne
Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre 
administration locale qui vous renseignera sur la méthode d'élimination 
correcte de cet appareil.
Suisse : les équipements électriques ou électroniques usagés peuvent 
être ramenés gratuitement au détaillant, même si vous n'achetez pas 
un nouvel appareil. Pour obtenir la liste des autres sites de collecte, 
veuillez vous reporter à la page d'accueil du site www.swico.ch ou 
www.sens.ch.

B. Informations sur la mise au rebut à l'intention des entreprises
1. Au sein de l'Union européenne
Si ce produit est utilisé dans le cadre des activités de votre entreprise et 
que vous souhaitez le mettre au rebut :
Veuillez contacter votre revendeur SHARP qui vous informera des 
conditions de reprise du produit. Des frais de reprise et de recyclage 
pourront vous être facturés. Les produits de petite taille (et en petites 
quantités) pourront être repris par vos organisations de collecte locales.
Espagne : veuillez contacter l'organisation de collecte existante ou 
votre administration locale concernant les modalités de reprise de vos 
produits usagés.
2. Pays hors de l'Union européenne
Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre 
administration locale qui vous renseignera sur la méthode d'élimination 
correcte de cet appareil. 

ATTENTION : 
votre produit 
comporte ce 
symbole. Il 
signifie que 
les produits 

électriques et 
électroniques 

usagés ne doivent 
pas être mélangés 
avec les déchets 

ménagers 
généraux. Un 
système de 

collecte séparé 
est prévu pour 
ces produits.
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REMARQUE :
Veuillez lire et obtenir une bonne compréhension de ce manuel d'utilisation
avant d'utiliser ce produit pour la première fois.

1. Manche
2. Interrupteur principal
3. Aspirateur portatif
4. Bouton portatif
5. Voyant batterie (DEL)
6. Buse à fente

1

2

3

4
5

6
7
8
9
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11
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14
15

16

7. Brosse motorisée
8. Phares DEL
9. Base de recharge
10. Corps principal
11. Bouton éjection portatif
12. Bouton éjection bac

13. Bouton bac vide
14. Roue arrière
15. Brosse à épousseter
16. Chargeur

Aperçu de la machine
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L’utilisation de l'aspirateur doit toujours se faire en respectant des 
consignes de sécurité de base, dont les suivantes :

Cet appareil peut être utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des personnes aux 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou dont l'expérience et les 
connaissances sont insuffisantes, si elles sont supervisées ou si elles reçoivent des 
instructions relatives à l'utilisation de l'appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l'appareil. Le nettoyage et l'entretien de l'appareil ne doivent pas être effectués par des 
enfants sans surveillance.
• Utilisez uniquement l'aspirateur en intérieur, pour les surfaces sèches et non pour le 

nettoyage de zones humides.
• Ne touchez pas la prise ou l'aspirateur avec les mains mouillées. 

Ne l'utilisez pas en extérieur.
• Utilisez uniquement le chargeur fourni pour recharger cet aspirateur.
• N'aspirez pas de matériaux inflammables ou combustibles (essence à briquet, 

kérosène, etc.) et ne l'utilisez pas en présence de vapeurs ou liquides explosifs. 
N'aspirez pas de charbons ardents, de mégots de cigarettes, d'allumettes ou autres 
objets fumants ou brûlants.

• N'aspirez pas de matériaux dangereux ou toxiques (chlore, eau de Javel, ammoniac, 
déboucheur, etc.). N'aspirez pas d'objets durs ou pointus, comme du verre, des clous, etc.

• Gardez les cheveux, les vêtements lâches, les doigts et toute autre partie du corps loin 
des ouvertures et des pièces mobiles.

• Les enfants doivent être supervisés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
• Cet appareil peut être utilisé par des enfants de plus de 8 ans et des personnes aux 

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou dont l'expérience et les 
connaissances sont insuffisantes, si elles sont supervisées ou si elles reçoivent des 
instructions relatives à l'utilisation de l'appareil. Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l'appareil. Le nettoyage et l'entretien de l'appareil ne doivent pas être effectués par 
des enfants, à moins qu'ils n'aient plus de 8 ans et ne soient surveillés.

• Cessez de l'utiliser en cas de fuite électrique ou de surchauffe du moteur, de bruits 
anormaux, d'odeurs inhabituelles, de faible succion, etc.

• Conservez l'aspirateur dans un lieu frais et sec.
• Éteignez et débranchez toujours l'aspirateur de la prise électrique avant l'assemblage, 

l'ouverture ou le vidage du bac à poussière, ou avant de brancher/débrancher des 
accessoires.

• Si le tube d'entrée est bouché, éteignez l’appareil et retirez les objets bloquants avant 
de remettre en marche l’aspirateur.

• Faites attention lors du nettoyage des escaliers. Placez l'aspirateur au sol et non sur 
une chaise ou un bureau, par exemple.

Instructions importantes de sécurité
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• Les sacs en plastique dans l'emballage ne doivent pas être utilisés comme jouets. 
Veuillez mettre ces sacs hors de portée des bébés et enfants pour éviter tout imprévu. 
Pour un stockage de longue durée, veuillez charger l'aspirateur au maximum.

Assemblage

Fonctionnement

No 1. Insérez le manche sur le corps principal. No 2. Fixez la tête pour plancher. No 3. 
Fixez la partie portative sur le corps principal avec la vis. Vous pouvez utiliser un tournevis 
ou une pièce (non fournis).

Poussez l'interrupteur principal une fois pour le module normal 1, une deuxième fois pour 
éteindre, et une troisième fois pour passer au module haute vitesse 2 pour le nettoyage 
des tapis et des saletés lourdes.
Lors de l'utilisation portative, appuyez une fois pour le module normal 1, et deux pour le 
module haute vitesse 2 pour le nettoyage des saletés lourdes. Maintenez enfoncé lors de 
l'utilisation d'un de ces deux modules pour arrêter l'aspirateur.

Instructions importantes de sécurité
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Utilisez la buse 
à fente pour 
les radiateurs, 
fentes, coins, 
plinthes et 
coussins

Utilisez la 
brosse à épous-
seter pour 
nettoyer les 
meubles et les 
tissus d'ameu-
blement.

Appuyez sur le bouton de 
dégagement portatif pour 
libérer la partie portative                                

Remarque : la tête motorisée peut être difficile à déplacer sur certains tapis. 
Réglez la succion en appuyant sur l'interrupteur principal pour réduire la succion.

Sortez la partie 
portative

Appuyez sur 
le bouton de 
vidage du bac 
à poussière 
pour le vider

Appuyez sur 
le bouton 
d'éjection du 
bac à poussière 
pour enlever la 
poussière bac

Sortez le 
micro-filtre

Fonctionnement

Remarque : L’aspirateur est équipé d’une protection contre les surintensités. Ce 
système protège l’aspirateur des dégâts. Une fois que le système de sécurité 
détecte le problème, un voyant rouge clignote pendant environ 8 secondes et 
l’appareil s’éteint. Il est impossible de redémarrer l’aspirateur pendant cette 
période.
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Lavez-la et 
laissez-la sé-
cher 24 heures 
avant de la 
replacer

Appuyez sur le 
bouton latéral 
pour dégager le 
rouleau à brosse

Lors de l'utilisation, si le voyant de la batterie (DEL) 
clignote en rouge, vérifiez si la batterie est faible, ou si le 
rouleau est bloqué.

Sortez la partie 
filtrante             

Enlevez les poils et autres 
saletés sur le rouleau

Lavez-la et 
laissez-la sé-
cher 24 heures 
avant de la 
replacer

Suivez la 
marque pour 
assembler le 
bac à poussière

Recharge

En cas de batterie faible, la DEL clignote. Elle clignote en 
bleu lors de la recharge, et reste en bleu fixe une fois la 
recharge terminée.
 
1.  Pendant la recharge de l'aspirateur, l'interrupteur doit 

rester désactivé (0).  
2.  Assurez-vous que l'appareil est placé sur sa base de 

recharge.
3.  Assurez-vous que l'adaptateur est complètement inséré 

dans la prise CC de la base.
4.  Assurez-vous que la fiche d'alimentation est 

complètement insérée sur la prise d'alimentation CA.

Entretien
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Rejet de la batterie

• Retirez la batterie rechargeable intégrée avant de mettre l'appareil au rebut.
• Assurez-vous que la batterie est rejetée dans un lieu officiellement désigné. Elle ne 

doit pas être mélangée avec les ordures ménagères.
• L'appareil doit être débranché du réseau d'alimentation lors du retrait de la batterie.
• La batterie doit être retirée et jetée conformément aux lois et réglementations locales 

avant la mise au rebut de l'appareil.

Transport du produit

Lorsque l’aspirateur est allumé, le voyant de la batterie 
(DEL) s'éclaire en bleu. Après utilisation d'environ 30 % 
de la puissance a été utilisée, le voyant supérieur s'éteint. 
Après 60 %, le voyant du milieu s'éteint. Une fois presque 
toute la puissance utilisée, le voyant inférieur clignote en 
rouge.

Si vous devez renvoyer l'appareil au centre 
de service après-vente, veuillez suivre les 
instructions pour désassembler le manche et 
le replacer dans la boîte.

Sortez la vis Puis retirez le manche

Spécifications
Modèle : SA-VS3001
Puissance nominale : 25,2 V CC 150 W
Batterie : 25,2 V CC 2000 mAh 50,4 Wh

Batterie
Votre appareil est équipé d'une batterie lithium-ion qui, pour des raisons de sécurité, 
est uniquement accessible par des spécialistes en réparation. Pour le remplacement de 
la batterie, veuillez contacter votre centre de service après-vente le plus proche ou un 
revendeur agréé.

Entretien
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Informations sur la garantie
• Le fabricant offre une garantie conformément à la législation du pays de résidence 

du client, avec un minimum de 1 an, à compter de la date à laquelle l'appareil a été 
vendu à l’utilisateur final.

• La garantie couvre uniquement les défauts de matériaux ou de fabrication.
• Les réparations sous garantie peuvent uniquement être effectuées par un 

centre de service agréé. Les coordonnées de contact se trouvent à la dernière 
page.

• Lors d'une réclamation en vertu de la garantie, la facture d'achat originale (avec la 
date d'achat) doit être présentée.

• La garantie n'est pas applicable dans les cas suivants :
 - Usure normale
 -  Utilisation incorrecte, par exemple surcharge de l'appareil, utilisation 

d'accessoires non agréés.
 - Utilisation de la force, dommages causés par des influences extérieures.
 -  Dommages causés par le non-respect du manuel d'utilisation, par exemple  

branchement à un réseau électrique inapproprié ou non-respect des 
instructions d'installation.

 - Appareil partiellement ou complètement démonté.

Les termes et conditions détaillés de garantie sont disponibles ici : www.
sharphomeappliances.com 

Informations sur la mise au rebut
• Emballage 

L'emballage est conçu pour protéger l’aspirateur des dégâts lors du transport. Il est 
composé de matériaux respectueux de l’environnement et peut être recyclé. Le rejet 
de l'emballage n'a plus besoin d'être effectué à un point de recyclage adapté.

• Anciens appareils 
Cet appareil contient une batterie lithium-ion rechargeable. L'appareil doit par 
conséquent être mis au rebut par un service après-vente ou concessionnaire 
approprié. 

Visitez notre site Web :
http://www.sharphomeappliances.com

Ou contactez-nous :

Informations
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België/Belgique helpdesk.BE@sharphomeappliances.com 015480361
Česko helpdesk.CZ@sharphomeappliances.com 00420225376466
Danmark helpdesk.DK@sharphomeappliances.com 0080074277737
Deutschland helpdesk.DE@sharphomeappliances.com 08970809954
Eesti helpdesk.EE@sharphomeappliances.com 00372654 6543
España helpdesk.ES@sharphomeappliances.com 902050407 / 914872814
Ελλάδα helpdesk.GR@sharphomeappliances.com 00302104833477
France helpdesk.FR@sharphomeappliances.com 08 09 10 15 15
Hrvatska helpdesk.HR@sharphomeappliances.com 0038513735684
Ireland helpdesk.IE@sharphomeappliances.com *03330143055 / 03335777230
Ísland helpdesk.IS@sharphomeappliances.com 0080074277737
Latvija helpdesk.LV@sharphomeappliances.com 003717173066
Liechtenstein helpdesk.CH@sharphomeappliances.com 0800834644
Lietuva helpdesk.LT@sharphomeappliances.com 00370870044724
Luxemburg/Luxembourg helpdesk.LU@sharphomeappliances.com 003215480361
Magyarország helpdesk.HU@sharphomeappliances.com 003619993934
Nederland helpdesk.NL@sharphomeappliances.com 0207237777
Norge helpdesk.NO@sharphomeappliances.com 0080074277737
Österreich helpdesk.AT@sharphomeappliances.com 0820555888
Polska helpdesk.PL@sharphomeappliances.com 0048222727444
Portugal helpdesk.PT@sharphomeappliances.com 225025742
România helpdesk.RO@sharphomeappliances.com 0040212300982
Schweiz/Suisse helpdesk.CH@sharphomeappliances.com 0800834644
Slovenija helpdesk.SI@sharphomeappliances.com 0038617291303
Slovensko helpdesk.SK@sharphomeappliances.com 00421250112041
Suomi helpdesk.FI@sharphomeappliances.com 0080074277737
Sverige helpdesk.SE@sharphomeappliances.com 0080074277737
United Kingdom helpdesk.GB@sharphomeappliances.com 0333 5777230
United Kingdom helpdesk.GB@sharphomeappliances.com *0333 0143055
България helpdesk.BG@sharphomeappliances.com 0035970011770
Україна helpdesk.UA@sharphomeappliances.com 00380443924536

*Microwave oven, Vacuum cleaners and SDA service only

Follow us:

Service
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INFORMATION CONSOMMATEUR 
REFERENCE   

 
Aspirateur balaie  SA-VS3001RW/BR/AQ 

 

Démontage complet du réservoir sans sac pour le nettoyage 
complet 

 
 

Aide complémentaire à la notice d’utilisation 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

Appuyez sur le bouton 
pour sortie le bloc 
aspirateur de son 
logement 

Appuyez sur le bouton 
d’éjection à gauche de 
la poignée pour 
déverrouiller le 
réservoir à déchets. 
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Le réservoir complet sorti de son 
logement. 

Tirez sur la languette rouge pour 
enlever le  micro filtre. 

Filtre intérieur  démontable. 
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Pour sortir le filtre intérieur noir, déverrouillez 
comme indiqué sur la photo. (Cadenas fermé 
vers le cadenas ouvert) 
Puis à l’aide de l’anneau métallique sortez le 
filtre pour le nettoyer. 

Symbole du cadenas 
ouvert= Déverrouillé. 
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Pour sortir le 2° réservoir maintenez les ergots 
mentionnés sur la photo pour l’enlever de son 
logement. 
Le réservoir peut présenter une petite 
résistance car un joint torique est présent tout 
autour pour maintenir l’étanchéité à l’air. 

Lors du remontage du 2° réservoir veuillez 
respecter la position des ergots de dimensions 
différentes. 
Que les 2 orifices dans les 2 réservoires soient 
en face l’un de l’autre. 
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Pour le nettoyage du balai brosse pas de difficulté particulière, suivre la notice d’utilisation. 
 
 

 

Pour le nettoyage du micro-filtre n’utilisez 
aucun détergent passez le plusieurs fois 
sous l’eau et en le tapotant pour éliminer 
complétement les impuretés. 
Le faire sécher uniquement à l’air libre 
pendant 24 heures. 
Pour les 2 bacs  et le filtre noir veuillez 
utiliser uniquement du produit vaisselle 
pour ne pas abimer les joints toriques. 
 

Vérifiez que dans la colonne située dans le 
corps de l’appareil des déchets 
n’obstruent pas le passage et limite la 
puissance d’aspiration de l’aspirateur. 
 


